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. Cil prace a jeho naplnéni: . Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl naplnén s drobnymi nedostatky
. Cil prace byl adekvdtni, ale jen ¢aste¢né naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén
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II. Struktura prace: 1. Logicka, jasna a prehlednd
2. Pfimérena
3. Uspokojiva
4. Nevhodna
III. Prace s literaturou: 1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny v patfiéném

rozsahu, pfesnd prace s citacemi, kritickd analyza zdrojt

2. Velmi dobrd prdce sadekvatnimi prameny v patfi¢ném
rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybnda nebo nedostadujici

IV. Prezentace a interpretace dat: 1. Systematickd, logickd prezentace, origindlni a dGsledna
interpretace
2. Velmi dobrd prezentace dat, UspéSny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat
4. Neodpovidajici prezentace, nedostate¢na analyza vysledkd

V. Formadlni stranka:

. Odpovida vSem stanovenym pozadavkiim
. Obsahuje drobné formalni chyby

. Nesplfiuje nékteré zasadni pozadavky

. Nesplniuje vétSinu stanovenych pozadavk
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VI. Jazykova Uroveni prace:

1. Vyborna

2. Velmi dobra
3. Dobrd

4. Podprimérna



VII. Ndro€nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stredni
4. Nizka

VIII. P¥inosy préce: 1. OrigindlIni zpracovéni a nazory, predkladé nové zjisténi
2. Prace je v daném oboru pfinosnd, ale neobsahuje originélni
a nova zjisténi
3. Prlimérné, omezené vyuziti vysledkd prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyijadfeni oponenta bakalafské prace:

Simona Kopnicka se ve své praci soustfedila na obtizné téma. Slova ciziho plivodu jsou velmi
specificka a tvofi pomérné uzavienou a zdrovedi nestabilni skupinu na okraji lexikalniho a
gramatického systému soucasné némciny. Pfedevsim z divodu vy3e uvedené nestability je téma této
bakalafskeé prace aktudlni a pfinosné, ackoli je oblast cizich slov v néméiné opakované predmétem
lingvistického vyzkumu. Autorka pro sv(j vyzkum zvolila odborny jazyk zoblasti modernich
technologii, coZ povaZuji — vzhledem k internacionainimu charakteru této oblasti — za produktivni.
Simona Kopnicka ve své praci poutZila kvalitni slovniky (nap¥. z nakladatelstvi Duden a dal$i), sou¢asné
vSak pracuje s Udaji z oteviené encyklopedie Wikipedia. Jednd se sice o &asto kvalitni zdroj informaci,
soucasné jde ale o otevfeny zdroj a informace nejsou zcela diisledné ovéfitelné. Pfi jazykovédném
vyzkumu Ize zdroje typu Wikipedie vyuZivat — zpravidla ale jako zdroj metalingvistickych informaci
(napf. rlizné diskuze o pfipustnosti uréitych gramatickyc tvar@ & konstrukci, spravném rodu atd.).
Jako zdroj objektivnich informaci ji ale v odborné préci nelze bez vyhrad pFijmout. K tématu existuje
velmi kvalitni novd odbornd literatura, jejiz citace by teoretickou ¢ast autoréiny praci obohatila.

Dale bych uvitala shrnujici prezentaci excerpovanych slov (ne podle jednotlivych textd), jelikoz by
data byla pfehlednéjsi a lépe strukturovana.

Za klad prace povazuji praktickou ¢ast, kde Simona Kopnicka analyzuje excerpovana slova ciziho
pdvodu. | pfes urcité neddslednosti v analyze autorka prokézala samostatnost, schopnost analyzy a
formulace vlastnich zévérl. KvySe zminéné nejednotnosti: Autorka napf. r@izné disledné hled
plvod slova v latiné: Interview je do némciny piejato z angli¢tiny, kterd sama je ovéem prevzala
z francouzstiny; pfedpona inter- je ale pivodné latinského plvodu (Duden. Herkunftswérterbuch, Bd.
7, 2007, S. 366-367). Na vySe uvedeném prikladu Ize ukazat obtiZnost zpracovdvaného tématu —
zakladni otdzkou je, jak hluboko do minulosti je zahodno pFi analyze zamifit, ¢ zda je mozné
postupovat vidy zcela jednotné.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobfte.

Otazky k obhajobé:
1. Predstavte nejnovéjsi odbornou literaturu ke zpracovdvanému tématu — napf. Eisenberg (2011).

2. Analyza jednotlivych excerpovanych slov je na nékterych mistech nejednotna. Napt. pfi analyze
textu 18 (na str. 39) je slovo risikoreich / Risiko zafazeno jako slovo italského plivodu. Soutasné je
slovo Risiko uvedeno na str. 46 mezi slovy s nejasnym pivodem. Vysvétlete prosim pfi obhajobé tuto
disproporci.
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